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NOTA 
Betreft: MAANDELIJKS OVERZICHT VAN DE HANDELINGEN VAN DE RAAD - 

FEBRUARI 2016 
  

Dit document bevat een lijst van de handelingen die de Raad in februari 2016 heeft vastgesteld.1 2 

 

Er staat informatie in over de vaststelling van wetgevingshandelingen, met name: 

• de datum van vaststelling, 

• de betrokken zitting van de Raad, 

• het nummer van het vastgestelde document, 

• de verwijzing naar het Publicatieblad, 

• de toepasselijke stemregel, de stemuitslag en, in voorkomend geval, de stemverklaringen 

en de verklaringen in de Raadsnotulen. 

 

Dit document bevat ook informatie over de vaststelling van niet-wetgevingshandelingen die de 

Raad openbaar wil maken. 

                                                 
1 Met uitzondering van bepaalde handelingen met een beperkte draagwijdte, zoals procedure-

besluiten, benoemingen, besluiten van organen die zijn opgericht bij internationale overeen-
komsten, specifieke begrotingsbesluiten, enz. 

2 In het geval van wetgevingshandelingen die volgens de gewone wetgevingsprocedure zijn 
vastgesteld, kan er een verschil zijn tussen de datum van de Raadszitting waarin de 
wetgevingshandeling is vastgesteld en de werkelijke datum van de betrokken handeling, 
omdat wetgevingshandelingen in de gewone wetgevingsprocedure pas geacht worden te 
zijn vastgesteld nadat de voorzitter van de Raad, de voorzitter van het Europees Parlement 
en de secretarissen-generaal van de twee instellingen deze hebben ondertekend. 
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Dit document staat ook op de website van de Raad: 

Maandelijks overzicht van de besluiten van de Raad (handelingen) - Consilium 

De in het overzicht genoemde documenten zijn beschikbaar via het openbaar register van 

Raadsdocumenten: Documenten en publicaties - Consilium 

Er zij op gewezen dat dit document slechts ter informatie dient: alleen de notulen van de Raad 

zijn authentiek. Zij staan op de website van de Raad: Notulen van de Raad - Consilium 

 

 

http://register.consilium.europa.eu/content/out?PUB_DOC=%3E0&RESULTSET=1&DOC_SUBJECT_PRIM=PUBLIC&lang=NL&i=ACT&ROWSPP=25&ORDERBY=DOC_DATE%20DESC&DOC_LANCD=NL&typ=SET&NRROWS=500&DOC_TITLE=2016
http://www.consilium.europa.eu/nl/documents-publications/
http://register.consilium.europa.eu/content/out?RESULTSET=1&DOC_SUBJECT=PV%20CONS&lang=NL&i=MING&ROWSPP=25&ORDERBY=ARCHIVEDATE%20DESC&DOC_LANCD=NL&typ=SET&NRROWS=500&DOC_YEAR=2016
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INFORMATIE OVER DE HANDELINGEN DIE DE RAAD IN FEBRUARI 2016 HEEFT VASTGESTELD 

 

3445e zitting van de Raad van de Europese Unie (ECONOMISCHE EN FINANCIËLE ZAKEN), gehouden te Brussel op 12 februari 2016 

WETGEVINGSHANDELINGEN 

HANDELING DOCUMENT STEMREGEL STEMMING 

Richtlijn (EU) 2016/343 van het Europees Parlement en de Raad van 
9 maart 2016 betreffende de versterking van bepaalde aspecten van het 
vermoeden van onschuld en van het recht om in strafprocedures bij de 
terechtzitting aanwezig te zijn 
PB L 65 van 11.3.2016, blz. 1-11 

63/15 Gekwalificeerde 
meerderheid 

Alle lidstaten voor, behalve: 
Nemen niet deel: DK, IE, UK 

Verklaring van de Commissie 
betreffende artikel 6 over de bewijslast 
De Commissie betreurt het schrappen van artikel 5, lid 2, van haar voorstel voor een richtlijn inzake de versterking van bepaalde aspecten van het 
vermoeden van onschuld en van het recht om in strafprocedures bij het proces aanwezig te zijn. De Commissie is van oordeel dat het compromis 
over artikel 6 op het gebied van rechtszekerheid, toezicht en operabiliteit tot problemen kan leiden in de uitvoering van deze richtlijn, hetgeen de 
kans op onnodige geschillen kan vergroten, met name op nationaal niveau. De Commissie staat echter de vaststelling van deze richtlijn niet in de weg. 

Verklaring van de Commissie 
betreffende artikel 7, lid 6, over het recht om te zwijgen en het recht om zichzelf niet te belasten 
De Commissie is van oordeel dat artikel 7, lid 6, van de richtlijn inzake de versterking van bepaalde aspecten van het vermoeden van onschuld en van 
het recht om in strafprocedures bij het proces aanwezig te zijn, aldus moet worden uitgelegd dat daarin louter de mogelijkheid voor de lidstaten wordt 
bevestigd om te bepalen dat voor lichte strafbare feiten de procedures of bepaalde fasen daarvan schriftelijk kunnen worden gevoerd of zonder dat de 
bevoegde autoriteiten de verdachte of de beklaagde verhoren. 
Deze bepaling staat daarentegen niet toe dat van de in artikel 7 neergelegde rechten wordt afgeweken en zij mag met name niet worden uitgelegd als 
de verplichting voor een verdachte om verklaringen af te leggen over de betrokken feiten, noch als de mogelijkheid voor een lidstaat om negatieve 
gevolgen toe te kennen aan het feit dat een verdachte zijn recht om te zwijgen uitoefent. 



 

 

11605/16   MOU/ev 4 
 DG F 2C  NL 
 

Verordening (EU) 2016/424 van het Europees Parlement en de Raad 
van 9 maart 2016 betreffende kabelbaaninstallaties en tot intrekking 
van Richtlijn 2000/9/EG (Voor de EER relevante tekst) 
PB L 81 van 31.3.2016, blz. 1-50 

57/15 Gekwalificeerde 
meerderheid 

Alle lidstaten voor 

Verklaring van de Commissie 
Wat betreft overweging 65 en de mogelijkheid dat het Europees Parlement voor de vergaderingen van de deskundigengroepen wordt uitgenodigd, zal 
de Commissie deze overweging ten uitvoer leggen zoals gebruikelijk bij de uitvoering van punt 15 van de kaderovereenkomst over de betrekkingen 
tussen het Europees Parlement en de Europese Commissie. Uit hoofde van deze regeling zijn de vergaderingen van het comitologiecomité uitdrukkelijk 
uitgesloten. Wat de verwijzing naar inbreuken in dezelfde overweging betreft, is de Commissie van mening dat deze misleidend is, aangezien inbreuk-
procedures met de lidstaten worden besproken in het kader van de procedures uit hoofde van artikel 258 VWEU. 
De Commissie betreurt de vaststelling van artikel 44, lid 5, en overweging 64 die tot verwarring en rechtsonzekerheid leidt en afbreuk kan doen aan 
het institutionele evenwicht. De rol van de comitologiecomités die controle van de lidstaten op de uitoefening van uitvoeringsbevoegdheden door 
de Commissie waarborgen, wordt uitsluitend gedefinieerd door Verordening (EU) nr. 182/2011, vastgesteld op grond van artikel 291, lid 3, van het 
VWEU. Derhalve kunnen andere secundaire wetgevingshandelingen deze rol niet wijzigen en hoeven zij deze ook niet nader te specificeren. Met name 
moeten de comitologiecomités niet de taken uitvoeren die tot het mandaat van de deskundigengroepen van de Commissie behoren. Voorts stellen de 
comités hun reglement van orde vast op basis van Verordening (EU) nr. 182/2011. Wanneer een comité zijn in Verordening (EU) nr. 182/2011 
vastgestelde rol vervult, moet een dergelijk reglement als zodanig worden toegepast. Elke verwijzing naar een reglement van orde buiten deze context 
is overbodig en niet passend. Bovendien bestaat het risico dat het functioneren van het comité wordt bemoeilijkt. 

Verordening (EU) 2016/425 van het Europees Parlement en de Raad van 
9 maart 2016 betreffende persoonlijke beschermingsmiddelen en tot intrekking 
van Richtlijn 89/686/EEG van de Raad (Voor de EER relevante tekst) 
PB L 81 van 31.3.2016, blz. 51-98 

58/15 Gekwalificeerde 
meerderheid 

Alle lidstaten voor, behalve: 
Tegen: UK 
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Verklaring van de Commissie 
Wat betreft overweging 52 en de mogelijkheid dat het Europees Parlement voor de vergaderingen van de deskundigengroepen wordt uitgenodigd, zal 
de Commissie deze overweging ten uitvoer leggen zoals gebruikelijk bij de uitvoering van punt 15 van de kaderovereenkomst over de betrekkingen 
tussen het Europees Parlement en de Europese Commissie. Uit hoofde van deze regeling zijn de vergaderingen van het comitologiecomité uitdrukkelijk 
uitgesloten. Wat de verwijzing naar inbreuken in dezelfde overweging betreft, is de Commissie van mening dat deze misleidend is, aangezien 
inbreukprocedures met de lidstaten worden besproken in het kader van de procedures uit hoofde van artikel 258 VWEU. 
De Commissie betreurt de vaststelling van overweging 51 en artikel 44, lid 5, die tot verwarring en rechtsonzekerheid leidt en afbreuk kan doen aan 
het institutionele evenwicht. De rol van de comitologiecomités, die controle van de lidstaten op de uitoefening van uitvoeringsbevoegdheden door de 
Commissie waarborgen, wordt uitsluitend gedefinieerd door Verordening (EU) nr. 182/2011, die is vastgesteld op grond van artikel 291, lid 3, van het 
VWEU. Derhalve kunnen andere secundaire wetgevingshandelingen deze rol niet wijzigen en hoeven zij deze ook niet nader te specificeren. Met name 
moeten de comitologiecomités niet de taken uitvoeren die tot het mandaat van de deskundigengroepen van de Commissie behoren. Voorts stellen de 
comités hun reglement van orde vast op basis van Verordening (EU) nr. 182/2011. Wanneer een comité zijn in Verordening (EU) nr. 182/2011 
vastgestelde rol vervult, moet een dergelijk reglement als zodanig worden toegepast. Elke verwijzing naar een reglement van orde buiten deze context 
is overbodig en niet passend. Bovendien bestaat het risico dat het functioneren van het comité wordt bemoeilijkt. 

Verklaring van het Verenigd Koninkrijk 
Het VK is verheugd over de onderdelen van de wetgeving die bestaande eengemaakte-marktmaatregelen vereenvoudigen door middel van de 
aanpassing van de nieuwe beginselen voor wetgevingskaders, evenals over de onderdelen die een eind maken aan lastige vereisten betreffende een 
aantal zaken van ondergeschikt belang. Wij zijn met name ingenomen met de verbeteringen die tijdens de onderhandelingen zijn aangebracht en die 
inhouden dat afwashandschoenen voor huishoudelijk gebruik buiten het toepassingsgebied vallen. Het Verenigd Koninkrijk steunt echter niet de 
uitbreiding van de voorschriften van de verordening tot ovenwanten die thuis worden gebruikt. Wij zien dit als een ongerechtvaardigde en 
onevenredige ingreep die niet in overeenstemming is met de agenda voor betere regelgeving van de Commissie en haar visie om de eengemaakte markt 
pasklaar te maken voor het bedrijfsleven en de consumenten — een visie die het Verenigd Koninkrijk deelt. 

Verordening (EU) 2016/426 van het Europees Parlement en de Raad van 
9 maart 2016 betreffende gasverbrandingstoestellen en tot intrekking van 
Richtlijn 2009/142/EG (Voor de EER relevante tekst) 
PB L 81 van 31.3.2016, blz. 99-147 

59/15 Gekwalificeerde 
meerderheid 

Alle lidstaten voor 
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Verklaring van de Commissie 
Wat betreft overweging 74 en de mogelijkheid dat het Europees Parlement voor de vergaderingen van de deskundigengroepen wordt uitgenodigd, zal 
de Commissie deze overweging ten uitvoer leggen zoals gebruikelijk bij de uitvoering van punt 15 van de kaderovereenkomst over de betrekkingen 
tussen het Europees Parlement en de Europese Commissie. Uit hoofde van deze regeling zijn de vergaderingen van het comitologiecomité uitdrukkelijk 
uitgesloten. Wat de verwijzing naar inbreuken in dezelfde overweging betreft, is de Commissie van mening dat deze misleidend is, aangezien 
inbreukprocedures met de lidstaten worden besproken in het kader van de procedures uit hoofde van artikel 258 VWEU. 
De Commissie betreurt de vaststelling van artikel 42, lid 5, en overweging 73 die tot verwarring en rechtsonzekerheid leidt en afbreuk kan doen aan het 
institutionele evenwicht. De rol van de comitologiecomités die controle van de lidstaten op de uitoefening van uitvoeringsbevoegdheden door de 
Commissie waarborgen, wordt uitsluitend gedefinieerd door Verordening (EU) nr. 182/2011, vastgesteld op grond van artikel 291, lid 3, van het 
VWEU. Derhalve kunnen andere secundaire wetgevingshandelingen deze rol niet wijzigen en hoeven zij deze ook niet nader te specificeren. Met name 
moeten de comitologiecomités niet de taken uitvoeren die tot het mandaat van de deskundigengroepen van de Commissie behoren. Voorts stellen de 
comités hun reglement van orde vast op basis van Verordening (EU) nr. 182/2011. Wanneer een comité zijn in Verordening (EU) nr. 182/2011 
vastgestelde rol vervult, moet een dergelijk reglement als zodanig worden toegepast. Elke verwijzing naar een reglement van orde buiten deze context 
is overbodig en niet passend. Bovendien bestaat het risico dat het functioneren van het comité wordt bemoeilijkt. 

NIET-WETGEVINGSHANDELINGEN 
HANDELING DOCUMENT / VERKLARINGEN 
Besluit (EU) 2016/192 van de Raad van 12 februari 2016 tot wijziging van Besluit 1999/70/EG 
betreffende de externe accountants van de nationale centrale banken, met betrekking tot de externe 
accountants van de Národná banka Slovenska 
PB L 38 van 13.2.2016, blz. 7-8 

5416/16 

Besluit (EU) 2016/242 van de Raad van 12 februari 2016 betreffende de ondertekening, namens de 
Europese Unie, van het wijzigingsprotocol bij de Overeenkomst tussen de Europese Gemeenschap en 
het Vorstendom Andorra waarbij wordt voorzien in maatregelen van gelijke strekking als die welke 
zijn vervat in Richtlijn 2003/48/EG van de Raad betreffende belastingheffing op inkomsten uit 
spaargelden in de vorm van rentebetaling 
PB L 45 van 20.2.2016, blz. 10-11 

15508/15 

Wijzigingsprotocol bij de Overeenkomst tussen de Europese Gemeenschap en het Vorstendom 
Andorra waarbij wordt voorzien in maatregelen van gelijke strekking als die welke zijn vervat in 
Richtlijn 2003/48/EG betreffende belastingheffing op inkomsten uit spaargelden in de vorm van 
rentebetaling 

15510/15 
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Conclusies van de Raad over speciaal verslag nr. 10/2015 van de Europese Rekenkamer: "Er moet meer 
worden gedaan om de problemen met openbare aanbesteding bij EU-cohesie-uitgaven aan te pakken" 

5058/16 

Aanbeveling van de Raad betreffende de aan de bij het VWEU en het Euratom-Verdrag opgerichte 
organen te verlenen kwijting voor de uitvoering van de begroting voor het begrotingsjaar 2014 

5584/16 

Aanbeveling van de Raad betreffende de kwijting die aan de uitvoerende agentschappen moet worden 
verleend voor de uitvoering van de begroting voor het begrotingsjaar 2014 

5585/16 

Aanbeveling van de Raad betreffende de aan de gemeenschappelijke ondernemingen te verlenen 
kwijting voor de uitvoering van de begroting voor het begrotingsjaar 2014 

5587/16 

Uitvoeringsbesluit van de Raad houdende een aanbeveling voor het verhelpen van de ernstige 
tekortkomingen die zijn vastgesteld tijdens de in 2015 uitgevoerde evaluatie van de wijze waarop 
Griekenland het Schengenacquis met betrekking tot het buitengrensbeheer toepast 

5876/1/16 REV 1 

Verklaring van Griekenland 
Griekenland betreurt het dat het zijn goedkeuring niet kan hechten aan het Commissievoorstel voor een aanbeveling van de Raad voor het verhelpen 
van de "ernstige" tekortkomingen die zijn vastgesteld tijdens de in 2015 uitgevoerde evaluatie van de wijze waarop Griekenland het Schengenacquis 
met betrekking tot het buitengrensbeheer toepast (dat wil zeggen aan de land- en zeegrenzen met Turkije). 
Griekenland blijft bij zijn standpunt dat de bevindingen van het onaangekondigde evaluatiebezoek dat van 10 tot en met 13 november 2015 heeft 
plaatsgevonden, geen "ernstige tekortkomingen" vormen en geenszins bewijzen "dat Griekenland ernstig tekortschiet bij het nakomen van zijn 
verplichtingen". 
Griekenland onderstreept voorts dat de massale gemengde migratiestroom van dien aard is dat de controle aan de buitengrenzen in om het even welke 
lidstaat onder grote druk zou komen te staan, en dat het bovendien een aantal maatregelen heeft genomen om de situatie aan te pakken (zoals vermeld 
in overweging (1a) van de aanbeveling). Dat heeft daarenboven voor Griekenland nationaal gezien aanzienlijke financiële en sociale kosten 
meegebracht. 
Griekenland houdt bijgevolg vast aan de argumenten en opmerkingen die tijdens de vergadering van de Schengencommissie zijn meegedeeld 
(zittingsdocumenten), en aan de argumenten die zijn herhaald in de Groep Schengenaangelegenheden (Schengenevaluatie) en het Coreper. 
Tot slot verklaart Griekenland dat het zich in nauwe samenwerking met de EU-instellingen en -agentschappen en andere lidstaten zal blijven inspannen 
om de buitenproportionele migratiedruk aan te pakken, om middelen in te zetten en om al het nodige te doen met als voornaamste doel mensen die een 
oorlog ontvluchten, te beschermen. 
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Uitvoeringsbesluit van de Raad tot goedkeuring van de sluiting door Eurojust van het memorandum 
van overeenstemming tussen het Bureau voor harmonisatie binnen de interne markt en Eurojust 

11595/15 

Besluit (EU) 2016/267 van de Raad van 12 februari 2016 betreffende de sluiting namens de Europese 
Unie van de Overeenkomst tussen de Europese Unie en de Verenigde Arabische Emiraten inzake de 
vrijstelling van de visumplicht voor kort verblijf 
PB L 52 van 27.2.2016, blz. 1-2 

7185/15 

Besluit (EU) 2016/268 van de Raad van 12 februari 2016 betreffende de sluiting, namens de Europese 
Unie, van de Overeenkomst tussen de Europese Unie en Saint Lucia inzake de vrijstelling van de 
visumplicht voor kort verblijf 
PB L 52 van 27.2.2016, blz. 3-4 

7187/15 

Besluit (EU) 2016/269 van de Raad van 12 februari 2016 betreffende de sluiting, namens de Europese 
Unie, van de Overeenkomst tussen de Europese Unie en het Gemenebest Dominica inzake de 
vrijstelling van de visumplicht voor kort verblijf 
PB L 52 van 27.2.2016, blz. 5-6 

7189/15 

Besluit (EU) 2016/270 van de Raad van 12 februari 2016 betreffende de sluiting, namens de Europese 
Unie, van de Overeenkomst tussen de Europese Unie en Grenada inzake de vrijstelling van de 
visumplicht voor kort verblijf 
PB L 52 van 27.2.2016, blz. 7-8 

7190/15 

Besluit (EU) 2016/271 van de Raad van 12 februari 2016 betreffende de sluiting, namens de Europese 
Unie, van de Overeenkomst tussen de Europese Unie en Saint Vincent en de Grenadines inzake de 
vrijstelling van de visumplicht voor kort verblijf 
PB L 52 van 27.2.2016, blz. 9-10 

7191/15 

Besluit (EU) 2016/272 van de Raad van 12 februari 2016 betreffende de sluiting, namens de Europese 
Unie, van de Overeenkomst tussen de Europese Unie en de Republiek Vanuatu inzake de vrijstelling 
van de visumplicht voor kort verblijf 
PB L 52 van 27.2.2016, blz. 11-12 

7192/15 
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Besluit (EU) 2016/273 van de Raad van 12 februari 2016 betreffende de sluiting, namens de Europese 
Unie, van de Overeenkomst tussen de Europese Unie en de Democratische Republiek Oost-Timor 
inzake de vrijstelling van de visumplicht voor kort verblijf 
PB L 52 van 27.2.2016, blz. 13-14 

7194/15 

Besluit (EU) 2016/274 van de Raad van 12 februari 2016 betreffende de sluiting, namens de Europese 
Unie, van de Overeenkomst tussen de Europese Unie en de Onafhankelijke Staat Samoa inzake de 
vrijstelling van de visumplicht voor kort verblijf 
PB L 52 van 27.2.2016, blz. 15-16 

7195/15 

Besluit (EU) 2016/275 van de Raad van 12 februari 2016 betreffende de sluiting, namens de Europese 
Unie, van de Overeenkomst tussen de Europese Unie en de Republiek Trinidad en Tobago inzake de 
vrijstelling van de visumplicht voor kort verblijf 
PB L 52 van 27.2.2016, blz. 17-18 

7196/15 

Besluit (EU) 2016/431 van de Raad van 12 februari 2016 betreffende de ondertekening namens de 
Europese Unie en de voorlopige toepassing van de overeenkomst tussen de Europese Unie en de 
Volksrepubliek China inzake de vrijstelling van de visumplicht voor kort verblijf voor houders van een 
diplomatiek paspoort 
PB L 76 van 23.3.2016, blz. 17-18  

15466/15 

Overeenkomst tussen de Europese Unie en de Volksrepubliek China inzake de vrijstelling van de 
visumplicht voor kort verblijf voor houders van een diplomatiek paspoort 

15469/15 

Uitvoeringsbesluit (EU) 2016/254 van de Raad van 12 februari 2016 betreffende de start van de 
geautomatiseerde uitwisseling van voertuigregistratiegegevens in Letland 
PB L 47 van 24.2.2016, blz. 8-9 

13060/15 
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Besluit (EU) 2016/243 van de Raad van 12 februari 2016 betreffende de ondertekening namens de 
Europese Unie van een Overeenkomst in de vorm van een briefwisseling tussen de Europese Unie 
en de Volksrepubliek China uit hoofde van artikel XXIV, lid 6, en artikel XXVIII van de Algemene 
Overeenkomst inzake Tarieven en Handel (GATT) 1994 betreffende de wijziging van de concessies 
die vervat zijn in de lijst van verbintenissen van de Republiek Kroatië, in verband met haar toetreding 
tot de Europese Unie 
PB L 45 van 20.2.2016, blz. 12-12 

15560/15 

Overeenkomst in de vorm van een briefwisseling tussen de Europese Unie en de Volksrepubliek China 
uit hoofde van artikel XXIV, lid 6, en artikel XXVIII van de Algemene Overeenkomst inzake Tarieven 
en Handel (GATT) 1994 betreffende de wijziging van de concessies die vervat zijn in de lijst van 
verbintenissen van de Republiek Kroatië, in verband met haar toetreding tot de Europese Unie 

15562/15 
 

Besluit (EU) 2016/204 van de Raad van 12 februari 2016 betreffende het namens de Europese Unie in 
het Gemengd Comité van de EER in te nemen standpunt met betrekking tot een wijziging van bijlage 
XI (Elektronische communicatie, audiovisuele diensten en informatiemaatschappij) bij de EER-
overeenkomst (ultrabreedband) 
PB L 39 van 16.2.2016, blz. 39-42 

15443/15 

Besluit (EU) 2016/203 van de Raad van 12 februari 2016 betreffende het namens de Europese Unie in 
het Gemengd Comité van de EER in te nemen standpunt betreffende een wijziging van bijlage XXI 
(Statistiek) bij de EER-overeenkomst (statistieken over de uitgaven voor gezondheidszorg) 
PB L 39 van 16.2.2016, blz. 36-38 

15439/15 

Besluit (EU) 2016/202 van de Raad van 12 februari 2016 betreffende het standpunt ten aanzien van de 
vaststelling van het reglement van orde van het EPO-comité dat namens de Europese Unie moet worden 
ingenomen in het EPO-comité dat is opgericht bij de tijdelijke economische partnerschapsovereenkomst 
tussen de Europese Gemeenschap en haar lidstaten, enerzijds, en Centraal-Afrika, anderzijds 
PB L 39 van 16.2.2016, blz. 28-35 

12151/15 

Besluit (EU) 2016/342 van de Raad van 12 februari 2016 betreffende de sluiting, namens de Unie, van 
de stabilisatie- en associatieovereenkomst tussen de Europese Unie en de Europese Gemeenschap voor 
Atoomenergie, enerzijds, en Kosovo, anderzijds 
PB L 71 van 16.3.2016, blz. 1-2 

10725/2/15 
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Verklaring van Cyprus 
De Republiek Cyprus herhaalt haar standpunt dat zij de unilaterale onafhankelijkheidsverklaring door Kosovo van 2008 niet erkent en is van oordeel 
dat de benaming "Kosovo" de standpunten over de status onverlet laat en in overeenstemming is met Resolutie 1244 (1999) van de VN-Veiligheidsraad 
en het advies van het Internationaal Gerechtshof over de onafhankelijkheidsverklaring van Kosovo. 
De Republiek Cyprus verklaart voorts dat met de ondertekening en sluiting van de stabilisatie- en associatieovereenkomst tussen de Europese Unie 
en de Europese Gemeenschap voor Atoomenergie, enerzijds, en Kosovo, anderzijds, niet wordt vooruitgelopen op het standpunt van de Republiek 
Cyprus over de status van Kosovo, dat overeenkomstig de nationale praktijk en het internationale recht zal worden vastgesteld, en geen verdrags-
rechtelijke betrekkingen of verplichtingen van de Republiek Cyprus ten aanzien van Kosovo tot stand worden gebracht. 
Het gebruik van de rechtsgrondslag voor de stabilisatie- en associatieovereenkomst met Kosovo, met inbegrip van artikel 37 van het Verdrag 
betreffende de Europese Unie, laat het standpunt van de Republiek Cyprus betreffende de internationale status van Kosovo onverlet en is in overeen-
stemming met Resolutie 1244 (1999) van de VN-Veiligheidsraad en het advies van het Internationaal Gerechtshof over de 
onafhankelijkheidsverklaring van Kosovo. 
Voorts schept de ondertekening en sluiting van de stabilisatie- en associatieovereenkomst tussen de Europese Unie en de Europese Gemeenschap voor 
Atoomenergie, enerzijds, en Kosovo, anderzijds, geenszins een precedent voor de toekomstige betrekkingen tussen de Europese Unie en Kosovo. 

Verklaring van Slowakije 
De Slowaakse Republiek verklaart dat haar standpunt met betrekking tot de besluiten van de Raad betreffende de ondertekening en sluiting van 
de stabilisatie- en associatieovereenkomst, haar nationaal standpunt over de status van Kosovo onverlet laat en in overeenstemming is met 
Resolutie 1244 (1999) van de VN-Veiligheidsraad en het advies van het Internationaal Gerechtshof over de onafhankelijkheidsverklaring van Kosovo. 
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Verklaring van het Koninkrijk Spanje 
Het standpunt van Spanje inzake de vaststelling door de Raad van de besluiten betreffende de ondertekening en de sluiting van de stabilisatie- en 
associatieovereenkomst met Kosovo laat het standpunt van Spanje betreffende de internationale status van Kosovo onverlet en is in overeenstemming 
met Resolutie 1244 (1999) van de VN-Veiligheidsraad en het advies van het Internationaal Gerechtshof over de onafhankelijkheidsverklaring van 
Kosovo. 
Het gebruik van artikel 37 van het Verdrag betreffende de Europese Unie juncto artikel 31 van het Verdrag betreffende de Europese Unie alsmede 
artikel 217 van het Verdrag betreffende de werking van de Europese Unie juncto artikel 218 van het Verdrag betreffende de werking van de Europese 
Unie als rechtsgrondslag voor de stabilisatie- en associatieovereenkomst met Kosovo laat het Spaanse standpunt over de internationale status van 
Kosovo onverlet en strookt met Resolutie 1244 (1999) van de VN-Veiligheidsraad en het advies van het Internationaal Gerechtshof over de 
onafhankelijkheidsverklaring van Kosovo. 
De tekst betreffende het Europese perspectief van Kosovo kan alleen worden begrepen als een toenadering tot de EU, zonder toetreding tot de EU als 
uiteindelijk doel, aangezien de unilaterale onafhankelijkheidsverklaring niet unaniem wordt erkend. 

Verklaring van Roemenië 
Roemenië zal nota nemen van de sluiting van de stabilisatie- en associatieovereenkomst tussen de Europese Unie en de Europese Gemeenschap voor 
Atoomenergie, enerzijds, en Kosovo, anderzijds. 
Roemenië herhaalt zijn nationaal standpunt dat het Kosovo niet als staat erkent. 
De sluiting door de Europese Unie en de Europese Gemeenschap voor Atoomenergie van de stabilisatie- en associatieovereenkomst met Kosovo laat 
het standpunt van Roemenië ten aanzien van de status van Kosovo onverlet en veronderstelt geenszins dat Roemenië Kosovo als staat erkent. 
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Verklaring van het Verenigd Koninkrijk 
Het Verenigd Koninkrijk is ingenomen met de sluiting van de stabilisatie- en associatieovereenkomst tussen de Europese Unie en de Europese 
Gemeenschap voor Atoomenergie, enerzijds, en Kosovo, anderzijds. 
Het Verenigd Koninkrijk is evenwel van oordeel dat de overeenkomst bepalingen bevat met betrekking tot het tijdelijk verblijf van natuurlijke 
personen in het kader van handel en overname uit hoofde van titel V van het derde deel van het Verdrag betreffende de werking van de Europese Unie. 
Het Verenigd Koninkrijk herinnert eraan dat overeenkomstig artikel 2 van het aan de Verdragen gehechte Protocol nr. 21 betreffende de positie van 
het Verenigd Koninkrijk en Ierland ten aanzien van de ruimte van vrijheid, veiligheid en recht, de bepalingen in door de Unie overeenkomstig die titel 
gesloten internationale overeenkomsten niet bindend zijn voor noch van toepassing in het Verenigd Koninkrijk, tenzij het Verenigd Koninkrijk, 
overeenkomstig artikel 3 van het Protocol, er kennis van geeft dat het wenst deel te nemen aan de aanneming en toepassing van een voorgestelde 
maatregel. 
Het Verenigd Koninkrijk heeft derhalve, overeenkomstig artikel 3 van Protocol nr. 21, de voorzitter van de Raad ervan in kennis gesteld dat voor zover 
de besluiten verband houden met het tijdelijk verblijf van onderdanen in het kader van handel, het wenst deel te nemen aan de besluiten van de Raad. 

Verklaring van de Commissie 
De Commissie verklaart eens te meer dat zij het niet eens is met de toevoeging van artikel 37 VEU als materiële rechtsgrond voor de ondertekening 
en de sluiting van de stabilisatie- en associatieovereenkomst tussen de Europese Unie en de Europese Gemeenschap voor Atoomenergie, enerzijds, 
en Kosovo, anderzijds. Volgens de jurisprudentie is artikel 217 VWEU een alomvattende rechtsgrond die de Unie in staat stelt jegens niet-lidstaten 
toezeggingen te doen op alle gebieden die onder de Verdragen vallen, waaronder ook, sinds de inwerkingtreding van het Verdrag van Lissabon, 
het GBVB. 

Besluit van de Raad tot goedkeuring van de sluiting, door de Europese Commissie, namens de 
Europese Gemeenschap voor Atoomenergie, van Overeenkomst tot verlenging van de kader-
overeenkomst voor internationale samenwerking op het gebied van onderzoek en ontwikkeling 
van kernenergiesystemen van de vierde generatie 
 

5297/16 
Stemregel: Gekwalificeerde meerderheid 
Uitslag van de stemming: Alle lidstaten voor, 
behalve: 
Tegen: AT, DK, LU 
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Conclusies van de Raad over de bestrijding van terrorismefinanciering 6068/16 

Aanbeveling van de Raad betreffende de aan de Commissie te verlenen kwijting voor de uitvoering 
van de algemene begroting van de Europese Unie voor het begrotingsjaar 2014 

5583/16 ADD 1 
Stemregel: Gekwalificeerde meerderheid 
Uitslag van de stemming: Alle lidstaten voor, 
behalve: 
Tegen: NL, SE, UK 
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Verklaring van Zweden en het Verenigd Konikrijk 
Betreffende: 

– het jaarverslag van de Europese Rekenkamer over de uitvoering van de EU-begroting over het begrotingsjaar 2014; 
– aan de Commissie te verlenen kwijting voor de uitvoering van de EU-begroting voor 2014; 
– ontwerpaanbeveling van de Raad betreffende de aan de Commissie te verlenen kwijting voor de uitvoering van de algemene begroting van 

de Europese Unie voor het begrotingsjaar 2014; 
Het Verenigd Koninkrijk en Zweden: 
Betreuren het ten stelligste dat de Europese Rekenkamer voor het 21e opeenvolgende jaar geen betrouwbaarheidsverklaring zonder punten van 
voorbehoud heeft kunnen afgeven voor de EU-begroting in haar geheel, en dat het totale foutenpercentage voor de uitgaven ruimschoots boven de 
aanvaardbare drempel van 2% blijft, met slechts een marginale vermindering ten opzichte van het jaar daarvoor tot 4,4%; 
Benadrukken het belang van een onafhankelijke audit op EU-niveau van de EU-middelen en reageren met zeer grote instemming op de nieuwe 
aanpak van de Europese Rekenkamer inzake doelmatigheidscontrole als vermeld in het jaarverslag 2014, waarbij zij de ontmoedigende conclusies 
van die controle dan weer betreuren; 
Verwelkomen een discussie over de vraag hoe de EU-begroting zo kan worden ontworpen dat zij beter ondersteuning biedt aan algemene politieke 
prioriteiten, resultaten oplevert en inspeelt op onvoorziene uitdagingen, en waarderen in dat opzicht het Commissie-initiatief "Een resultaatgerichte 
begroting"; 
Moedigen de Commissie en de Rekenkamer aan om met elkaar samen te werken bij het bepalen van praktische, operationele en meetbare streef-
waarden voor EU-programma's, in de eerste plaats door middel van doelstellingen en partnerschapsovereenkomsten op EU-niveau, die de politieke 
prioriteiten van de EU in productieve resultaten kunnen vertolken, zulks in combinatie met het meest geëigende en doeltreffende systeem voor het 
afmeten van de prestaties aan die streefwaarden; 
Wijzen erop dat de foutenniveaus per uitgavengebied aanzienlijk verschillen, en dat de Commissie en de Rekenkamer zich derhalve duidelijk moeten 
richten op gebieden met een hoog risico op significante fouten, dit om echt betere - en niet per se nog meer - controles in te bouwen; 
Doen een dringend beroep op de Commissie en de lidstaten om verdere mogelijkheden te vinden voor het vereenvoudigen van de complexe regels 
en het even complexe regelgevingskader voor de EU-begrotingsuitgaven, zodat er verbetering kan komen in de naleving, en daarbij, in plaats van 
louter aandacht te schenken aan controles achteraf, de nadruk te leggen op controles vooraf, om er zo toe bij te dragen dat de betalingen van begin af 
aan kloppen; 
Benadrukken, in het licht van de grote vertragingen bij het lanceren van de programma's in de programmeringsperiode 2014-2020, dat de Commissie 
en de lidstaten tijdig moeten voorzien in uitvoerige begeleiding en opleiding om een juiste interpretatie van de vereisten te waarborgen, en roepen de 
Commissie op nauwer met de lidstaten samen te werken teneinde inzicht te verkrijgen in de diepere oorzaken van systemische en herhaalde fouten en 
deze aan te pakken; 
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Betreuren de bevinding van de Rekenkamer dat het foutenpercentage aanzienlijk lager had kunnen zijn indien de autoriteiten van de lidstaten beter 
gebruik hadden gemaakt van de beschikbare informatie om fouten te voorkomen, op te sporen en te corrigeren, alvorens de uitgaven aan de Commissie 
te declareren; 
Zijn het niet eens met het voorstel van de Commissie voor het invoeren van verdere alternatieve, meerjarige foutenpercentages, die afbreuk dreigen te 
doen aan de onafhankelijke methodiek van de Rekenkamer voor het ramen van het foutenpercentage in de EU-begroting; 
Doen een dringend beroep op de Commissie om de unaniem overeengekomen betalingsplafonds in stand te houden, meer bepaald door met betrekking 
tot vastleggingen de nodige begrotingsdiscipline aan te houden, niet aangesproken kredieten daadwerkelijk vrij te maken om plaats in te ruimen voor 
nieuwe prioriteiten en programma's, meer transparantie te bieden door langetermijnprognoses te verstrekken, en te zorgen voor een evenwicht tussen 
vastleggingen en betalingen; en 
Vestigen de aandacht op de aanbeveling van de Rekenkamer dat de Commissie zich extra dient in te spannen om buitensporige kassaldi in 
financieringsinstrumenten te verlagen, aangezien in die instrumenten meer dan 14 miljard EUR aan niet aangesproken middelen opgesloten blijft zitten, 
een bedrag dat voor urgentere noden en prioriteiten zou kunnen worden gebruikt. 

Conclusies van de Raad betreffende de begrotingsrichtsnoeren voor 2017 5588/16 

3446e zitting van de Raad van de Europese Unie (LANDBOUW EN VISSERIJ), gehouden te Brussel op 15 februari 2016 

NIET-WETGEVINGSHANDELINGEN 

HANDELING DOCUMENT / VERKLARINGEN 

Aanbeveling van de Raad van 15 februari 2016 betreffende de integratie van langdurig werklozen op 
de arbeidsmarkt 
PB C 67 van 20.2.2016, blz. 1-5 

15107/15 

3447e zitting van de Raad van de Europese Unie (BUITENLANDSE ZAKEN), gehouden te Brussel op 15 februari 2016 
NIET-WETGEVINGSHANDELINGEN 

HANDELING DOCUMENT / VERKLARINGEN 

Besluit (GBVB) 2016/208 van de Raad van 15 februari 2016 tot wijziging van 
Besluit (GBVB) 2015/260 houdende verlenging van het mandaat van de speciale vertegenwoordiger 
van de Europese Unie voor de mensenrechten 
PB L 39 van 16.2.2016, blz. 47-47 

15551/15 
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Besluit (GBVB) 2016/207 van de Raad van 15 februari 2016 tot wijziging van Besluit 2013/233/GBVB tot 
instelling van een missie van de Europese Unie voor bijstandsverlening inzake geïntegreerd grensbeheer in 
Libië (EUBAM Libië) 
PB L 39 van 16.2.2016, blz. 45-46 

5489/16 

Besluit (GBVB) 2016/220 van de Raad van 15 februari 2016 tot wijziging van Besluit 2011/101/GBVB 
betreffende beperkende maatregelen tegen Zimbabwe 
PB L 40 van 17.2.2016, blz. 11-14 

5450/16 

Verordening (EU) 2016/214 van de Raad van 15 februari 2016 tot wijziging van Verordening (EG) 
nr. 314/2004 inzake bepaalde beperkende maatregelen tegen Zimbabwe 
PB L 40 van 17.2.2016, blz. 1-2 

5495/16 

Conclusies van de Raad over de prioriteiten van de Europese Unie in de mensenrechtenfora van de 
Verenigde Naties in 2016 

5851/16 

Verklaring van Hongarije 
over "De prioriteiten van de EU in de mensenrechtenfora van de Verenigde Naties in 2016" — Ontwerpconclusies van de Raad (punt 14) 
Met de aanneming van het actieprogramma van de internationale conferentie over bevolking en ontwikkeling (ICPD) en van het actieprogramma van Peking 
is blijk gegeven van opmerkelijke eensgezindheid. Volgens deze programma's vormt de uitoefening van de mensenrechten de kern van ontwikkeling, en sinds 
de aanneming van de programma's zijn belangrijke resultaten geboekt op het gebied van gezondheidszorg, gendergelijkheid en onderwijs. Deze gebieden 
staan centraal in de Agenda 2030 voor duurzame ontwikkeling die fundamentele beginselen bevat als de universele eerbiediging van de mensenrechten en de 
menselijke waardigheid, de rechtsstaat, rechtvaardigheid, gelijkheid en non-discriminatie. 
Hongarije handhaaft zijn doelstellingen op het gebied van de mensenrechten, waaronder de rechten van vrouwen. Wij zijn bijzonder gehecht aan de 
tenuitvoerlegging van het actieprogramma van de ICPD en van het actieprogramma van Peking en de Agenda 2030, die ook dienen als basisreferenties in het 
kader van de seksuele en reproductieve gezondheid en de reproductieve rechten. Aangezien het begrip "seksuele en reproductieve gezondheid en rechten" 
geen gezamenlijke definitie kent op internationaal niveau, ook niet binnen de Europese Unie, interpreteert Hongarije de inhoud en strekking ervan 
overeenkomstig voorgenoemde internationale projecten en de nationale wetgeving. 
Conclusies van de Raad over Burundi 5879/16 

Conclusies van de Raad over Somalië 5880/16 

Conclusies van de Raad over een Europese klimaatdiplomatie na CoP21 6049/16 

Conclusies van de Raad over de Republiek Moldavië 6060/16 

Conclusies van de Raad over Belarus 5946/16 
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3448e zitting van de Raad van de Europese Unie (ALGEMENE ZAKEN), gehouden te Brussel op 16 februari 2016 

NIET-WETGEVINGSHANDELINGEN 

HANDELING DOCUMENT / VERKLARINGEN 

Uitvoeringsbesluit van de Raad met een aanbeveling voor het verhelpen van de tekortkomingen die 
zijn geconstateerd bij de in 2015 verrichte evaluatie van de toepassing van het Schengenacquis op 
het gebied van het Schengeninformatiesysteem door Oostenrijk 

5864/1/16 

3449e zitting van de Raad van de Europese Unie (ONDERWIJS, JEUGDZAKEN, CULTUUR EN SPORT), gehouden te Brussel op 
24 februari 2016 

WETGEVINGSHANDELINGEN 

HANDELING DOCUMENT STEMREGEL STEMMING 

Besluit (EU) 2016/344 van het Europees Parlement en de Raad van 
9 maart 2016 tot oprichting van een Europees platform voor de intensivering 
van de samenwerking bij de aanpak van zwartwerk (Voor de EER relevante 
tekst) 
PB L 65 van 11.3.2016, blz. 12-20 

64/15 Gekwalificeerde 
meerderheid 

Alle lidstaten voor  

NIET-WETGEVINGSHANDELINGEN 

HANDELING DOCUMENT / VERKLARINGEN 

Conclusies van de Raad over Speciaal verslag nr. 16/2015 van de Europese Rekenkamer getiteld 
"Verbetering van de energievoorzieningszekerheid door ontwikkeling van de interne energiemarkt: 
meer inspanningen nodig" 

6026/16 

Besluit (EU) 2016/407 van het Europees Parlement en de Raad van 9 maart 2016 betreffende de 
beschikbaarstelling van middelen uit het Europees Fonds voor aanpassing aan de globalisering 
(aanvraag van België EGF/2015/007 — BE/Henegouwen-Namen glas) 
PB L 74 van 19.3.2016, blz. 34-35 

5744/16 
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Resolutie van de Raad en de vertegenwoordigers van de regeringen der lidstaten, in het kader van de 
Raad bijeen, van 24 februari 2016 betreffende het bevorderen van sociaaleconomische ontwikkeling en 
inclusiviteit in de EU via het onderwijs: de bijdrage van onderwijs en opleiding aan het Europees 
semester 2016 
PB C 105 van 19.3.2016, blz. 1-4 

5685/16 

3450e zitting van de Raad van de Europese Unie (JUSTITIE EN BINNENLANDSE ZAKEN), gehouden te Brussel op 25 februari 2016 
NIET-WETGEVINGSHANDELINGEN 

HANDELING DOCUMENT / VERKLARINGEN 

Besluit (EU) 2016/350 van de Raad van 25 februari 2016 inzake de sluiting van de Regeling tussen 
de Europese Unie en de Zwitserse Bondsstaat betreffende de nadere bijzonderheden van de deelname 
van de Zwitserse Bondsstaat aan het Europees Ondersteuningsbureau voor asielzaken 
PB L 65 van 11.3.2016, blz. 61-62 

18079/13 

Besluit (GBVB) 2016/280 van de Raad van 25 februari 2016 tot wijziging van Besluit 2012/642/GBVB 
betreffende beperkende maatregelen tegen Belarus 
PB L 52 van 27.2.2016, blz. 30-33 

6178/16 

Verordening (EU) 2016/277 van de Raad van 25 februari 2016 tot wijziging van Verordening (EG) 
nr. 765/2006 betreffende beperkende maatregelen ten aanzien van Belarus 
PB L 52 van 27.2.2016, blz. 22-23 

6193/16 

Uitvoeringsverordening (EU) 2016/276 van de Raad van 25 februari 2016 tot uitvoering van 
artikel 8 bis, lid 1, van Verordening (EG) nr. 765/2006 betreffende beperkende maatregelen ten 
aanzien van Belarus 
PB L 52 van 27.2.2016, blz. 19-21 

6191/16 
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3451e zitting van de Raad van de Europese Unie (CONCURRENTIEVERMOGEN ), gehouden te Brussel op 29 februari 2016 

WETGEVINGSHANDELINGEN 

HANDELING DOCUMENT STEMREGEL STEMMING 

Verordening (EU) 2016/399 van het Europees Parlement en de Raad van 
9 maart 2016 betreffende een Uniecode voor de overschrijding van de grenzen 
door personen (Schengengrenscode) 
PB L 77 van 23.3.2016, blz. 1-52 

36/15 Gekwalificeerde 
meerderheid 

Alle lidstaten voor, 
behalve: 
Nemen niet deel: DK, IE, 
UK 

Verordening (EU) 2016/400 van het Europees Parlement en de Raad van 
9 maart 2016 tot uitvoering van de vrijwaringsclausule en het antiontwijkings-
mechanisme die zijn opgenomen in de Associatieovereenkomst tussen de 
Europese Unie en de Europese Gemeenschap voor Atoomenergie en hun 
lidstaten, enerzijds, en de Republiek Moldavië, anderzijds 
PB L 77 van 23.3.2016, blz. 53-61 

73/15 Gekwalificeerde 
meerderheid 

Alle lidstaten voor 
 

Verordening (EU) 2016/401 van het Europees Parlement en de Raad van 
9 maart 2016 tot uitvoering van het antiontwijkingsmechanisme dat is 
opgenomen in de Associatieovereenkomst tussen de Europese Unie en 
de Europese Gemeenschap voor Atoomenergie en hun lidstaten, enerzijds, 
en Georgië, anderzijds 
PB L 77 van 23.3.2016, blz. 62-64 

74/15 Gekwalificeerde 
meerderheid 

Alle lidstaten voor  

NIET-WETGEVINGSHANDELINGEN 

HANDELING DOCUMENT / VERKLARINGEN 

Verordening (EU) 2016/300 van de Raad van 29 februari 2016 tot vaststelling van de geldelijke 
regeling voor hoge ambtsdragers van de EU 
PB L 58 van 4.3.2016, blz. 1-12 

5444/16 
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Verklaring van Oostenrijk 
Oostenrijk juicht de voorgestelde verbeteringen van de huidige juridische situatie toe. Oostenrijk kan het voorstel evenwel niet goedkeuren, omdat 
het de bepalingen inzake aftrek van artikel 10, leden 3 en 4, in samenhang met overweging 6, te gul acht, en geen rechtvaardiging ziet voor de 
jaarlijkse automatische actualisering van de representatievergoeding en de ambtsvergoeding. 

Besluit (EU) 2016/298 van de Raad van 29 februari 2016 inzake het door de Europese Unie in het 
ACS-EU-Comité van ambassadeurs vast te stellen standpunt om afwijkingen van het financieel 
reglement van het Centrum voor de ontwikkeling van het bedrijfsleven (CBO) toe te staan 
PB L 57 van 3.3.2016, blz. 4-7 

5701/16 

Uitvoeringsbesluit van de Raad houdende een aanbeveling voor het verhelpen van de tekortkomingen 
die zijn geconstateerd bij de in 2015 verrichte evaluatie van de wijze waarop België het Schengenacquis 
inzake politiële samenwerking uitvoert 

6197/16 

Uitvoeringsbesluit van de Raad houdende een aanbeveling voor het verhelpen van de tekortkomingen 
die zijn geconstateerd bij de in 2015 verrichte evaluatie van de wijze waarop België het Schengenacquis 
op het gebied van het Schengeninformatiesysteem uitvoert 

6200/16 

Uitvoeringsbesluit van de Raad houdende een aanbeveling voor het verhelpen van de tekortkomingen 
die zijn geconstateerd bij de in 2015 verrichte evaluatie van de toepassing van het Schengenacquis op 
het gebied van het beheer van de buitengrenzen door België 

6205/16 

Uitvoeringsbesluit van de Raad houdende een aanbeveling voor het verhelpen van de tekortkomingen 
die zijn geconstateerd in het evaluatieverslag betreffende de toepassing van het Schengenacquis op het 
gebied van de afwezigheid van grenscontroles aan de binnengrenzen tussen Duitsland en Frankrijk 

6210/16 

Conclusies van de Raad over de strategie voor de eengemaakte markt  6622/16 

 


